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「今日ダビデの町で、あなたがたのために救い主がお生まれになりました。この方こそ主、
キリストです。」 ルカ２：１１ 

■ﾀｲ語能力試験 
11 月 24 日（土）に無

事にﾀｲ語能力試験を受

験することができました。

準備のために、また当日

3 人の子どもたちのため

に長くお祈りくださいまし

た皆様、本当にありがとう

ございました。当日は子

どもたちを世話してくださ

るﾀｲの方が与えられ、疲

れを覚えていた体調も守

られて最後まで最善を尽

くすことができました。福

音のために今後もﾀｲ語の

向上に力を注いてまいり

ます。ぜひ続けてお祈り

をお願いいたします。 

呼吸が苦しいため自宅で吸入 

■子どもたちの健康のために 

私たちの住むﾊﾞﾝｺｸは水質も悪く、また空気も PM2.5 の影響が強いため、特に長男と次男はｱﾄﾋﾟｰ性皮

膚炎と喘息に悩まされています。しかし、感謝なことに日本から必要な薬が送られ、また妻自身が看護師

であることから今では自宅で吸入を行うなどﾀｲﾑﾘｰに対処できるようになっています。感謝いたします。 

■日本からのｸﾘｽﾏｽﾚﾀｰに感動 

今年のｸﾘｽﾏｽも諸教会の皆さんから多くのｸﾘｽﾏｽﾚﾀｰが届きました。心温まる手書きのﾒｯｾｰｼﾞやｲﾗｽﾄに

家族全員大きな感動に包まれました。孤独を感じやすい宣教地での働きですが、主が皆さんを通して神

の家族の愛を分かち合わせてくださり、とても励まされています。皆様、ありがとうございました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

Contact Us: 

email: 
akirawwjd@yahoo.co.jp 

 
 

address: 
Bangkok Grace 

International School 
79/3-12 Ladphrao Soi 
112, Wangthonglang, 

Bangkok 10310, 
Thailand 

■家族の様子 
ｱｷﾗ：ｸﾘｽﾏｽ集会のために初めて中

高生のﾜｰｼｯﾌﾟﾟﾀﾞﾝｽを指導、緊張

の連続ですが楽しみました 

ﾐﾁﾖ：幼稚科のﾒｯｾｰｼﾞ奉仕に奮闘

中、子どもたちとのﾀｲ語でのやりと

りもだいぶｽﾑｰｽﾞに、感謝です 

ﾏﾅﾄ：先週、学校で習っているﾃｺﾝﾄﾞ

ｰの昇段試験に合格、帯が黄色に! 

ｱｷ：保育園でﾀﾞﾝｽをがんばってい

ます、ﾀｲ語もますます上達中! 

ｱｲ：片言ですがﾀｲ語で挨拶をでき

るように、散歩中もﾀｲの人たちに元

気に挨拶、近所の人気者です 

■祈りの課題 

１． 新しい年もみことばを中心に家

族がいつも主を見上げ、一致し

て歩むことができますように 

２． 家族の健康が守られますように 

３． ﾀｲ語の向上とともに、礼拝での

みことばの奉仕が守られますよう

に、ｱｳﾄﾘｰﾁで出会う子どもたち

が救われますように 

４． 次のｽﾃｯﾌﾟ、教会開拓、教会を

建て上げる働きのためのﾋﾞｼﾞｮﾝ

が示され、前進できますように 

 

■献金の御礼とお願い 

皆様の尊いご支援、献金を心より

感謝申し上げます。皆様に支えら

れ、日々の歩みが守られていま

す。ﾀｲでの働き、宣教の前進のた

めに、引き続きご支援をよろしくお

願いいたします。 

 

宣教献金振込先： 郵便振替 

00120-5-142886 
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洗礼を受けるｹﾑ姉 
諸教会からのｸﾘｽﾏｽﾚﾀｰを持って 

 

「見よ、処女が身ごもっている。そして男の子を産む。その名はインマヌエルと呼ばれる。
それは、訳すと「神が私たちとともにおられる」という意味である。」 マタイ１：２３ 

■家族構成 

河野晃（ｱｷﾗ） 

美千代（ﾐﾁﾖ） 

愛友（ﾏﾅﾄ、６歳） 

愛絆（ｱｷ、４歳） 

愛恵（ｱｲ、１歳） 

■ｸﾘｽﾏｽの恵み 
担当している中高生の

ﾀｲ語礼拝に集う学生たち

を月に二度、自宅に招き

家の教会の交わりをもっ

ています。食事をし、共に

主の愛と恵みを分かち合

っています。そこに集うｴ

ｰﾍﾟｯｸ姉とｹﾑ姉（共に 15

歳）が信仰告白に導か

れ、25 日のｸﾘｽﾏｽ特別

礼拝にて洗礼を受まし

た。私たちの救い主ｲｴｽ・

ｷﾘｽﾄのすばらしい御名を

賛美いたします！二人の

神の子としての新しい歩

みが祝福されますように

ぜひお祈りください。 

 

（ｻﾜﾃﾞｨｰﾋﾟｰﾏｲｸﾗｯ

ﾌﾟ “新年明けましてお

めでとうございます”） 

ﾀｲ宣教のために尊いお

祈りとご支援をありがと

うございます。ﾀｲは乾

季を迎え、暑さも少し和

らぎ過ごしやすい季節

を迎えています。ﾀｲで

の三回目のｸﾘｽﾏｽと新

年を迎えました。妻が

幼稚科の礼拝、私が中

高生の礼拝、そして全

員でｱｳﾄﾘｰﾁに家庭集

会、そして各ｸﾘｽﾏｽ集

会と、家族で福音のた

めに奉仕をさせていた

だいています。99％の

人々が福音を知らない

この地でますます福音

が大胆に宣べ伝えられ

ますようにぜひお祈りく

ださい。新しい年もｲﾝﾏ

ﾇｴﾙなる主が諸教会と

皆様を守り導いてくださ

いますようﾀｲの地から

お祈りしています。 

ﾀｲ人の中高生を招いての自宅での家の教会 

妻、美千代さんの作る日本食が好評です！ 
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